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PLAN DU CAMPING

ENTRÉE

ACCUEIL CAMPING

04 68 47 74 64

NUMÉROS
D’URGENCE

WI-FI
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Plage
Base nautique

Restaurant
panoramique

Aire de baignade

Piscine
extérieure

Spa

Sanitaires

Sanitaires

City stade

Snack

Aire
de jeux
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Piscine
intérieure

Salle
de jeux ACCUEIL

Lac d’Arques

île
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Des containers se trouvent
près de l’entrée.
Pensez à trier !

TRI SÉLECTIF & COMPOST

Interdiction de brancher
les voitures électriques
au locatif ou aux bornes

de camping !

RISQUE D’INCENDIE FIRE HAZARD

MES NOTES
Une borne pour l’évacuation
des WC chimiques se trouve
près de l’entrée du camping.

WC CHIMIQUES

NUMÉROS UTILES
CENTRE DE SANTÉ DU PAYS DE COUIZA :
04 68 74 00 70

DENTISTE À ESPÉRAZA, CIPRIAN LAZAR :
04 68 20 50 45

PHARMACIE LA SALZ À COUIZA :
04 68 74 04 08

CLINIQUE VÉTÉRINAIRE
DU GRAND-DUC À QUILLAN :
04 68 20 72 44

Barbecue et feux au sol interdits.
Barbecues and fires are forbidden.

Lavage de voitures interdit.
Car wash is forbidden.

BAIGNADE
RÈGLES POUR LA TRANQUILLITÉ DE TOUS

Période d’ouverture piscine intérieure : 01/04 au 30/09
Horaire : 9 h 00 – 18 h 00

Période d’ouverture piscine extérieure : du 10/05 au 30/09
Horaire : 8 h 00 / 22 h 00

LA BAIGNADE EST NON-SURVEILLÉE
les enfants sont sous la responsabilité des parents

Il est interdit de manger, fumer, ou consommer des boissons
sur les plages de la piscine.

Indoor swimming pool opening period : 01/04 to 30/09
Open : 9 h 00 – 18 h 00.

Outdoor swimming pool opening period : from 05/10 to 09/30
Open : 8 h 00 / 22 h 00.

THE SWIMMING IS NOT SUPERVISED
the children are under the responsability of their parents

It’s forbidden to eat, smoke, or drink at the pool.

LA RÉGLEMENTATION EN VIGUEUR CONCERNANT LES PISCINES COLLECTIVES
EST ACCROCHÉE À L’ENTRÉE DE LA PISCINE.

Les sanitaires communs sont
strictement réservés aux campeurs.
Les résidents de chalets, mobil home,
cabane doivent utiliser les sanitaires
de leur location.
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SANITAIRES COMMUNS
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Prohibition to connect
electric cars at the rental

or at the terminals
of camping !

TRI SÉLECTIF

COMPOST

!


